
 

 
 
 
 
 
 
 

 

 
  Informe del Comité de Proyectos 

sobre la reunión celebrada  
el 11 de septiembre de 2013 

 
 
 

 

1.  El Comité de Proyectos, presidido por el Sr. Juan Diego Stacey Chiriboga, de Ecuador, 

se reunió en Belo Horizonte (Brasil) el 11 de septiembre de 2013. 

 

Tema 1:    Aprobación del Orden del Día 

 

2.  El Comité aprobó el Orden del Día provisional que figura en el documento PJ‐50/13 

Rev. 1. 

 

Tema 2:     Cooperación con otros organismos 

 

Agencia Brasileña de Cooperación (ABC) 

 

3.  En marzo de 2012  la OIC y  la ABC  firmaron un memorando de entendimiento para 

promover  cooperación  triangular en  los países productores de  café  (véase el documento 

ICC‐108‐7 Rev. 1).  El Director de la ABC, Sr. Fernando José Marroni de Abreu, informó sobre 

el mandato de  la ABC,  cuyos objetivos  incluían desarrollo de  capacidad  y  fortalecimiento 

institucional.    Los  principios  de  la  cooperación  de  Sur  a  Sur  incluían  responder  a  las 

demandas  de  los  países  en  desarrollo,  reconociendo  la  experiencia  local  y  adaptando  la 

experiencia  brasileña  sin  condiciones  o  expectativas  de  beneficios  comerciales  o 

interferencia en  los asuntos  internos de  los países asociados.   Los países eran tratados con 

igualdad  y  los  proyectos  duraban  por  término  medio  de  tres  a  cuatro  años  y  eran 

relativamente modestos  en  términos  de  costo.    Dada  la  demanda  de  cooperación  y  las 

restricciones  presupuestarias,  era  posible  que  la  ABC  no  pudiese  proporcionar  asistencia 

inmediata, pero estaba dispuesta a cooperar y discutir posibilidades, y alentaba a las partes 

interesadas a estudiar  la posibilidad de establecer  cooperación  triangular  con organismos 

internacionales y con los gobiernos con miras a aumentar la financiación disponible para las 
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propuestas.   Esto se había conseguido recientemente en el caso de un proyecto en Yemen 

para el que se había conseguido apoyo de otros gobiernos de  la región.   Se  invitaba a  los 

países  interesados  en  entablar  actividades  de  cooperación  técnica  con  la  ABC  a  que 

presentasen  notas  de  concepto  por medio  de  las  Embajadas  del Brasil  en  sus  países,  las 

Embajadas nacionales en Brasil o por medio de  la OIC. Una vez que  la nota de  concepto 

fuese aprobada por la OIC, la ABC llevaría a cabo las actividades reseñadas en la propuesta.  

Se precisaba una base jurídica, que suponía un acuerdo básico de cooperación técnica para 

proyectos,  y  relaciones  diplomáticas  y  negociaciones  continuas  en  cuanto  a  un  acuerdo 

básico de cooperación técnica para actividades a corto plazo. 

 

4.  En  las  deliberaciones  sobre  este  tema,  el  Comité  tomó  nota  de  que,  si  bien  en 

principio  podrían  presentarse  a  la ABC  notas de  concepto  que  tuviesen  que  ver  con  dos 

países, eso haría el proceso más  complejo y podría  significar que  las propuestas  tuviesen 

que  ser  reformuladas,  lo  que  demoraría  la  aprobación.    La  ABC  no  tenía  recursos  para 

proyectos de  infraestructura y  se ocupaba principalmente de proyectos que  fortalecían  la 

capacidad  institucional.   El memorando de entendimiento disponía cooperación  triangular 

con la OIC y los países productores, pero la cooperación técnica podría ser considerada con 

carácter bilateral si la propuesta era de interés para las dos partes.  Se señaló también que 

los  países  productores  podrían  beneficiarse  de  la  asistencia  de  países  en  el  Golfo  para 

proyectos de desarrollo.   Está disponible el  texto de una presentación  sobre  la cooperación 

técnica de la ABC en la sección de presentaciones técnicas del sitio en Internet de la OIC, en 

http://www.ico.org/documents/cy2012‐13/presentations/pj‐abc‐e.pdf. 

 

5.  El  Comité  tomó  nota  de  esa  presentación  y  también  de  que  en  el  documento 

PJ‐60/13  figuraba una nota de concepto del Camerún  redactada en consulta con  la ABC y 

que formaba parte de  la aplicación práctica del memorando de entendimiento.   El Comité 

acordó  que,  con miras  a  simplificar  los  trámites  y  evitar  demoras  en  la  ejecución  de  los 

proyectos,  no  habría  que  presentar  antes  al  Subcomité  Virtual  de  Revisión  las  notas  de 

concepto que se presentasen para cooperación  técnica, sino que podrían ser presentadas 

directamente  al  Comité  de  Proyectos  para  aprobación.    Por  último,  los  Miembros 

manifestaron su gran aprecio a la ABC por haber firmado el memorando de entendimiento 

con la OIC y ofrecer cooperación técnica a los países productores. 

 

Polinizadores, producción y supresión de plagas y enfermedades en la producción de café  
 

6.  El Comité tomó nota de que el Instituto Arthur Dobbs estaba celebrando reuniones 

de  trabajo  sobre  ese  tema  durante  el  111o  período  de  sesiones  del  Consejo  (véase  el 

documento ED‐2160/13). 
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Café y clima 

 

7.  El Comité tomó nota de que el representante de Hanns R. Neumann Stiftung había 

hecho una presentación del conjunto de material sobre el café y el clima ante el Consejo.  El 

texto de esa presentación está disponible en la sección de presentaciones técnicas del sitio 

en Internet de la OIC. 

 

Tema 3:    Proyectos de desarrollo cafetero 

 

Tema 3.1:    Proyectos que están siendo examinados por la OIC 

 

8.  La Oficial de Proyectos presentó el documento PJ‐53/13 en el que figuraba el informe 

del Subcomité Virtual de Revisión acerca de una propuesta de proyecto nueva y dos revisadas. 

 

Manejo  con mejores  prácticas  de  la  broca  del  fruto  del  café  y  de  la  roya  del  café  para 

mejorar la capacidad de Panamá de exportar cafés de calidad especial 

 

9.  En el documento PJ‐59/13 figuraba una nota de concepto acerca de una propuesta 

nueva  preparada  por  un  consultor  con  el  apoyo  del  Gobierno  de  Panamá,  que  sería 

presentada  para  financiación  al  Servicio  de  Normas  y  Desarrollo  del  Comercio  de  la 

Organización Mundial del Comercio.  El costo total de elaboración de la propuesta completa 

de  proyecto  era  de  US$40.000.    El  Subcomité  Virtual  de  Revisión  había  examinado  la 

propuesta  por  primera  vez  en  agosto  de  2013  y  había  recomendado  que  se  aprobase 

teniendo en cuenta las observaciones técnicas facilitadas.  

 

Valorización del origen del café de Etiopía para mejorar la comercialización 

 

10.  El Comité  tomó nota de que  la propuesta  revisada que  figuraba en el documento  

PJ‐46/13 Rev. 1 había sido presentada por  la Organización de  las Naciones Unidas para el 

Desarrollo Industrial (ONUDI) e illycaffè.  El costo total del proyecto era de US$4 millones.  El 

objetivo  de  este  proyecto  era  generar,  gestionar  y  compartir  conocimiento  acerca  de 

prácticas de producción sostenible del café que mejorarían los ingresos de los agricultores.  

El Subcomité había examinado esta propuesta por segunda vez en agosto de 2013 y había 

recomendado que se revisase teniendo en cuenta las observaciones técnicas facilitadas.  Los 

proponentes  indicaron  al  Comité  que  la  propuesta  estaba  siendo  revisada  teniendo  en 

cuenta  las  observaciones  del  Subcomité  Virtual  de  Revisión.    Se  trataría  de  obtener 

financiación  de  la  ONUDI,  la  delegación  de  la  UE  en  Etiopía  y  el  Organismo  Italiano  de 

Cooperación entre otros, y  sería un proyecto piloto para África Oriental.   El Comité  tomó 

nota  de  que  cuestiones  tales  como  las  del  género  y  el  impacto  sostenible  para  los 

beneficiarios del proyecto deberían ser incluidas en la propuesta revisada. 
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Servicio de  investigación y desarrollo  internacional para el control genético duradero de  la 

enfermedad de la roya en el café Arábica 

 
11.  El  Comité  tomó  nota  de  que  en  el  documento  PJ‐58/13  figuraba  una  propuesta 

presentada por el Centro de Investigación de la Roya del Café (CIFC) de Portugal, que había 

confirmado  que  no  había  objeciones  en  cuanto  a  compartir  los  derechos  de  propiedad 

intelectual  del  proyecto.    El  costo  total  del  proyecto  era  de  €1.898.000.    El Gobierno de 

Portugal  facilitaría  una  aportación  de  €1.029.500,  y  se  estaba  tratando  de  obtener 

financiación por valor de €868.500.   El Subcomité Virtual de Revisión había examinado  la 

propuesta  por  primera  vez  en  agosto  de  2013  y  había  recomendado  que  se  aprobase 

teniendo en cuenta las observaciones técnicas facilitadas.  La respuesta de los proponentes 

a las observaciones del Subcomité podía solicitarse a la Secretaría.  

 
12.  El Comité  tomó nota de  la  importancia de medidas para abordar  la  roya del  café y 

tomó nota también de que la UE estaba prestando ayuda por medio del Programa Regional de 

Seguridad Alimentaria y Nutricional para Centroamérica (PRESANCA) y estaba en la actualidad 

preparando un programa de cooperación plurianual para 2014–2020.  Se invitaba a los países 

afectados por la roya del café a que se pusiesen en contacto con las delegaciones de la UE en 

sus países para tratar de la elaboración del programa.  El Comité tomó nota también de que 

los EE UU estaban emprendiendo una serie de iniciativas para abordar la roya del café, entre 

las que figuraban financiar un coordinador regional en el Programa Cooperativo Regional para 

el Desarrollo Tecnológico y Modernización de la Caficultura (PROMECAFÉ), así como asistencia 

técnica sobre el terreno a los agricultores y recursos para capacitación y apoyo de los medios 

de vida en países en la región mediante programas tales como “Alimentos para el progreso” y 

“Nutrir el futuro”.  Estaban también colaborando con organizaciones nacionales y la sociedad 

civil  en  cuanto  a  apoyar  investigación  en  variedades  resistentes  de  café,  y  seguiría 

colaborando con otros asociados para abordar esta cuestión crítica.  

 
13.  El  Comité  tomó  nota  de  esa  información  y  decidió  recomendar  que  el  Consejo 

aprobase  las propuestas tituladas “Manejo con mejores prácticas de  la broca del fruto del 

café y de la roya del café para mejorar la capacidad de Panamá de exportar cafés de calidad 

especial”  y  “Servicio  de  investigación  y  desarrollo  internacional  para  el  control  genético 

duradero de la enfermedad de la roya en el café Arábica”.  El Comité tomó nota también de 

que  el  proyecto  “Valorización  de  los  orígenes  del  café  de  Etiopía  para  la mejora  de  la 

comercialización” debería ser revisado y presentado para examen en la próxima reunión. 

 
Camerún:  nota de concepto 

 
14.  El  Comité  decidió  recomendar  que  el  Consejo  aprobase  la  propuesta  recibida  de 

Camerún en cuanto a asistencia técnica de la ABC a tenor del memorando de entendimiento 

con la OIC (véase el documento PJ‐60/13). 
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15.  Por último, el Comité tomó nota de que Colombia presentaría a la OIC una propuesta 

de promoción del consumo. 

 

Tema 3.2:     Proyectos que están siendo examinados por donantes 

 

16.  La  Oficial  de  Proyectos  presentó  el  documento  PJ‐52/13  en  el  que  figuraba  un 

informe  sobre  los  avances  realizados  en  los  proyectos.    El  Comité  tomó  nota  de  que  en 

marzo  de  2013  los  Miembros  habían  puesto  de  relieve  la  importancia  de  considerar 

opciones  en  cuanto  a  asegurar  que  los  proyectos  en  tramitación  fueran  financiados  por 

posibles  donantes,  puesto  que  otra  cosa  podría  perjudicar  la  credibilidad  de  la  OIC  y 

también desanimar a los proponentes que habían dedicado tiempo y esfuerzo a prepararlos.  

A fin de reducir el número de propuestas en tramitación, la OIC había eliminado del informe 

21  propuestas  aprobadas  por  el  Consejo  y  retenido  las  que  tenían más  posibilidades  de 

obtener  financiación.    La  OIC  había  vuelto  a  presentar  posteriormente  al  Fondo  Común  

20 proyectos (algunos nuevos y otros en tramitación con posibilidades de financiación).  Se 

estaba  aún  a  la  espera  de  la  respuesta  del  Fondo  Común,  que  se  había  retrasado  como 

resultado del proceso de reestructuración del Fondo. 

 

17.  Se  señaló  que,  aunque  el  Consejo  estaba  aprobando  proyectos  encaminados  a 

prestar  asistencia  a  los  agricultores,  no  había  ninguna  garantía  de  que  se  dispondría  de 

financiación.  Era importante examinar fuentes alternativas de financiación y/o de maneras 

en que los proyectos eran aprobados para financiación.  El Jefe de Operaciones dijo que un 

consultor  había  creado  una  estrategia  de  comunicaciones  y  obtención  de  fondos 

encaminada  a  aumentar  la  capacidad  de  conseguir  fondos  para  los  proyectos.    Se  había 

distribuido un resumen de esa estrategia en el documento PM‐30/13 y podía solicitarse a la 

Secretaría  copia  de  todo  el  documento.    La  propuesta  estaba  siendo  examinada  por  los 

Miembros exportadores para financiación procedente del Fondo Especial.  Esto aumentaría 

la capacidad de la OIC de conseguir financiación de donantes alternativos para proyectos de 

desarrollo  cafetero.    La  OIC  también  invitaba  a  todos  los  Miembros  a  que  aportasen 

sugerencias en cuanto a asociaciones con sus organismos de desarrollo y otros donantes.  El 

Comité tomó nota de esa información y de la importancia de conseguir fuentes alternativas 

de financiación. 

 

Tema 3.3:    Proyectos que ya han sido aprobados 

 

18.  La Oficial de Proyectos dijo que en el documento PJ‐54/13 figuraba un informe sobre los 

avances realizados en  la ejecución de  los cuatro proyectos aprobados por el Fondo Común y 

otros donantes que se citaban a continuación.  Estaba disponible información acerca de todos 

los proyectos y procedimientos relativos a proyectos de  la OIC en  la sección de proyectos del 

sitio en Internet de la OIC y en Coffeeline (www.ico.org). 
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 Creación  de  material  de  información  financiera  para  aumentar  el  acceso  a  la 

financiación  de  los  productos  básicos  para  favorecer  la  sostenibilidad  de  las 

pequeñas y medianas empresas en las economías emergentes. 

 Plan  sostenible  de  garantía  de  crédito  para  promover  la  ampliación  de mejores 

prácticas de beneficio del café en Etiopía y Rwanda. 

 Programa de empresas cafeteras competitivas para Guatemala y Jamaica. 

 Creación de capacidad en certificación y verificación para los productores de café de 

calidad especial de los países de la EAFCA. 

 

Reactivación del sector cafetero del Yemen 

 

19.  El Comité tomó nota de que en el documento PJ‐25/12 Rev. 1 figuraba una copia de 

esta propuesta que había recibido financiación del Fondo Común por valor de US$250.000 

en abril de 2013 sujeta a que los recursos restantes fuesen obtenidos por el Gobierno con la 

asistencia  de  la  OIC.    El  objetivo  del  proyecto  era  engranar,  motivar  y  equipar  a  los 

participantes en el sector para mejorar  la productividad,  la calidad y el acceso al mercado 

del café del Yemen y reducir el ritmo de expansión en producción de qat.   El Comité tomó 

nota  también  de  que  el  Yemen  estaba  dispuesto  a  compartir  con  los  Miembros  su 

experiencia  en métodos  tradicionales  y  sostenibles  de  producción  de  café  y  que  estaba 

interesado  en  obtener  asistencia  en  cuanto  a  abordar  retos  en  su  sector  cafetero.    El 

Gobierno estaba comprometido a apoyar la ejecución del proyecto y solicitaba la ayuda de 

la OIC para ponerse en  contacto  con  la Organización de Países Exportadores de Petróleo 

(OPEC) y otros donantes a fin de obtener fondos para el proyecto. 

 

Tema 3.4:    Proyectos concluidos 

 

20.  El Comité  tomó nota de que en el documento PJ‐55/13  figuraba un  informe sobre 

tres proyectos concluidos: 

 

●  Mejora de la calidad y comercialización del café Robusta mediante el uso óptimo de 

los terrenos. 

●  Acceso  a  financiación  para  el  desarrollo  de  cultivos  de  diversificación  en  zonas 

cafetaleras. 

●  Aumento de la resistencia de la producción de café a la roya y a otras enfermedades 

en la India y en cuatro países africanos 

 

Todos ellos eran proyectos piloto que podrían hacerse llegar a otros países productores. 
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Proyecto piloto de transformación de plantaciones de café 

desatendidas de Angola en pequeñas explotaciones familiares 

 
21.  El  representante  del  Instituto  Nacional  del  Café  de  Angola  (INCA)  hizo  una  

presentación  de  los  logros  y  retos  de  este  proyecto.  Está  disponible  el  texto  de  esa  

presentación en  la  sección de presentaciones  técnicas del  sitio en  Internet de  la OIC, en 

http://www.ico.org/documents/cy2012‐13/presentations/pj‐cfcico15‐angola.pdf.  El Comité 

tomó nota de esa  información y  también de  la  importancia de seguir haciendo uso de  los 

valiosos resultados de los proyectos concluidos. 

 
Tema 4:     Análisis de género 

 
22.  La Oficial de Proyectos dijo que en el documento PJ‐35/12 figuraba un informe sobre 

el género en los proyectos cafeteros, incluido análisis de género en la evaluación de nuevas 

propuestas  de  proyecto,  que  podría mejorar  los  resultados  de  los  proyectos.    El  Comité 

tomó  nota  de  esa  información  y  de  la  importancia  de  incluir  análisis  de  género  en  los 

proyectos y de promover la igualdad de género en el sector. 

 
Tema 5:    Otros asuntos 

 
Cuba 

 
23.  El representante de Cuba informó de la rehabilitación del sector cafetero en su país 

(ese informe fue distribuido posteriormente como documento PJ‐61/13). 

 
Côte d´Ivoire 

 
24.  El  representante  de  Côte  d´Ivoire  informó  acerca  de  la  rehabilitación  de  la 

producción  de  café  en  su  país.  Se  hizo  ante  el  Consejo  una  presentación más  detallada  

sobre  ese  tema,  que  está  disponible  en  la  sección  de  presentaciones  técnicas  del  sitio  

en  Internet  de  la  OIC,  en  http://www.ico.org/documents/cy2012‐13/presentations/icc‐

cotedivoire‐relance.pdf. 

 
Plazo final para propuestas nuevas y revisadas 

 
25.  El Comité tomó nota de que  las propuestas nuevas y revisadas que se presentasen 

para examen en marzo de 2014 deberían estar en la OIC antes del 13 de diciembre de 2013. 

 
Tema 6:     Fecha de la próxima reunión 

 
26.  El Comité tomó nota de que la próxima reunión tendría lugar en Londres durante el 

112o período de sesiones del Consejo del 3 al 7 de marzo de 2014. 


